MACENE RUKAVICE

EPA TOUCH -

POUZITI: Rukavice kategorie | - jsou jednoduchy osobni ochranny prostredek urceny pro ochranu pred minimalnimi riziky, jejichz nasledky
mohou byt uzivatelem véas predpokladany (zahradni rukavice), oznaceny CAT |
Rukavice kategorie Il - ochrana rukou proti mechanickym rizikiim, oznacené piktogramem normy EN 388 a CAT Il.
STUPNE OCHRANY DLE EN 388:
Odolnost proti odéru:
Odolnost proti fezu:
Odolnost proti dal$imu trhani:
Odolnost proti propichnuti: D (1—4; X — netestovano)
Odolnost proti profezu TDM: E (A—F; X — netestovano)
@ piktogram ochrana proti mechanickym rizikim; ( € znatka shody: EE] piktogram informace

NAVOD K POUZITI

N

A (1—4; X — netestovano)
5; X — netestovano)
; X — netestovano)

NAVOD NA UDRZBU: Rukavice nevystavujte salavému teplu, organickym rozpoustédlim a jejich param, maziviim, tukiim, mineralnim olejam,
Ziravinam a vodé. Nejsou vhodné pro svafovani ani manipulaci s agresivnimi chemickymi [stkami, ostrymi nebo horkymi pFedmeéty o teploté
Vy83i nez 50 °C. Negistoty odstraiujte kartagem. Rukavice nelze prat ani chemicky Cistit.

SKLADOVANi: V suchu, mimo dosah pfimého sluneniho zafeni, pfi pokojové teploté.

UPOZORNENI: Rukavice se nesmi pouzivat tam, kde hrozi zachyceni do pohyblivych easti stroji

VYROBCE: ARDON SAFETY s.r.0. Trzni 2902/14, Prerov |, Ceska republika

i i EN 388 DOSTUPNE
NAZEV MATERIAL CATI CATI ABCDE VELIKOSTI
EPATOUCH nylonovy dplet s uhlikovym vidknem méceny v v 3121% 710

polyuretanu

MACANE RUKAVICE

NAVOD NA POUZITIE
EPA TOUCH 53

POUZITIE: Rukavice kategérie | - st jednoduchy osobny ochranny prostriedok uréeny na ochranu pred minimalnymi rizikami, ktorych nasledky
mbze pouzivatel vtas predpokladat (zahradné rukavice), oznacené CAT I
Rukavice kategérie Il - ochrana rik proti mechanickym rizikim, oznaené piktogramom normy EN 388 a CAT II.
STUPNE OCHRANY PODLA EN 388:
Odolnost proti oderu:

A (1—4; X — netestované)

Odolnost proti rezu: B (1—5; X — netestované)

Odolnost proti dalsiemu trhaniu: C (1—4; X — netestované)

Odolnost proti prepichnutiu: D (1—4; X — netestované)

Odolnost proti prerezu TDM: E (A—F; X — netestované)

@ piktogram ochrana proti mech. rizikim; ( € znatka zhody: E[ﬂ piktogram informacie

NAVOD NA UDRZBU: Rukavice nevystavujte salavému teplu, organickym rozpiistadlam a ich param, mazivam, tukom, mineralnym olejom, i-
eravinam a vode. Nie st vhodné na zvaranie ani manipulaciu s agresivnymi chemickymi latkami, ostrymi alebo hordcimi predmetmi s teplotou
vyssou ne 50 °C. Necistoty odstranujte kefou. Rukavice nie je mozné prat ani chemicky Cistit.

SKLADOVANIE: V suchu, mimo dosahu priameho slne¢ného Ziarenia, pri izbovej teplote.

UPOZORNENIE: Rukavice sa nesm pouzivat tam, kde hrozi zachytenie do pohyblivych casti strojov.

VYROBCA: ARDON SAFETY s.r.0., Trzni 2902/14, Prerov |, Ceska republika

NAzOV MATERIAL cati | catn EN 388 NetkosT
ABCDE
nylonovy Uplet s uhlikovym vlaknom
EPATOUCH e o et v 3121x 7-10

REKAWICE POWLEKANE

NSTRU 0BStUG
EPA TOUCH m

ZASTOSOWANIE: Rekawice kategorii |- to prosty osobisty $rodek ochronny przeznaczony do ochrony przeciwko ryzykom minimalnym,
ktérych skutki moga by¢ przez zawczasu pr (rekawice ogrodowe), CATI.
Rekawice kategorii Il - ochrona rak przeciwko ryzykom mechanicznym, oznaczone piktogramem normy EN 388 i CAT II.
STOPNIE OCHRONY WEDLUG EN 388:

0dpornos$¢ na scieranie: A (1—4; X — niedo$wiadczony)
0dporno$¢ na przecigcie: B (1—5; X — niedo$wiadczony)
0dpornosé na rozdzieranie: € (1—4; X — niedo$wiadczony)
0dpornosé na przektucie: D (1—4; X — niedo$wiadczony)
0Odpornosé na przeciecie TDM: E (A—F; X — niedo$wiadczony)

@ piktogram ochrona przeciwko ryzykom mech.; C € symbol zgody: EE] piktogram informacje

JAPIELEGNACJI: Nie ie rekawic na dziatanie pr ia cieplnego, 6w or lubich oparéw,
smaréw, ttuszczow, olejéw mineralnych, substancji zracych lub wody. Nieodpowiednie do spawania lub manipulacji z agresywnymi substan-
cjami chemicznymi, ostrymi lub goracymi przedmiotami majgcymi temperature wyzsza niz 50 °C. Zabrudzenia usuwaicie szczotka. Rekawic
nie mozna prac lub czysci¢ chemicznie.
PRZECHOWYWANIE: W suchym $rodowisku, poza zasiegiem bezposredniego promieniowania stonecznego, w temperaturze pokojowej.
OSTRZEZENIE: Z rekawic nie wolno korzysta w miejscu, gdzie grozi pochwycenie przez ruchome elementy maszyn.
PRODUCENT: ARDON SAFETY S.R.0., UL. TRZNI 2902/14, PREROV |, REPUBLIKA CZESKA

EN 388 DOSTEPNE

NAZWA MATERIAL CATI CATII ABCDE ROZMIARY
dzianina nylonowa z wiéknem weglowym -~

EPATOUCH powlekana poliuretanem v 3121 7-10

NST!

DIPPED GLOVES

EPA TOUCH m

USE: Category | gloves - These gloves are basic personal protective equipment designed to protect against minimal hazards with consequences
that can be easily anticipated by the user (garden gloves), labelled CAT I.
Category Il gloves - hand protection against mechanical hazards, labelled EN 388 and CAT II.
LEVELS OF PROTECTION ACCORDING TO EN 388:
Resistance against abrasion: A (1—4; X — not tested)
Resistance against cuts: B(1-5;
Resistance against tearings: C(1—4;
Resistance against punctures: D (1—4; X — not tested)
Resistance against TDM: E (A—F; X — not tested)
@ symbol for protection against mechanical hazards; ( € mark of conformity; Dﬂ information symbol
INSTRUCTIONS FOR CARE: Do not expose the gloves to radiant heat, organic solvents and their vapours, greases, mineral oils, caustics and
water. The gloves are not suitable for welding or working with strong chemicals, sharp or hot objects with a temperature higher than 50 °C. To
remove dirt, use a brush. Do not launder o dry clean the gloves
STORAGE: Store in a dry place away from direct sunlight, at room temperature.
WARNING: The gloves should not be used where there is a risk of entanglement with the moving parts of machinery.
MANUFACTURER: ARDON SAFETY s.r. 0., Trzni 2902/14 Pferov |, Czech Republic

WHCTPYKLIMU 3A Y AV HA TIPOMA3AHN

EPA TOUCH PBKABMLIM

MPUNOXKEHME: Pukasuun Kateropus | - AMdHO cpencTso, HEHO 33 S3LNTA CPeLLY MARUNATIHH pHCKOSE,
yumuto Morat Aa 6baat ot (ry Kkato CAT |
Pukasuuy Kateropus Il - 33wyTa Ha pbUeTe Cpewty MEXaHUIHY PUCKOBE, 0603HaeHY C NMKTOrpama 3a cTaHaapT EN 388 u CAT Il.
CTEMEHU HA 3ALLIMTA CBIJIACHO EN 388:
YCTOMYMBOCT Ha M3HOCBAHE: A(1—4; X — HensnuTaH)
YCTOR4MBOCT Ha npopsi3BaHe: B (1—5; X — HensnutaH)
YCTOR4MBOCT Ha APYrY BUAOBE Pa3KbCBaHMS: € (1—4; X — HemznuTan)
YcToiumBoCT Ha npoboxaaHe: D (1—4; X — HensnutaH)
Hamanu cbnpotuenenmeto TDM: E (A—F; X — HensnuTaH)
nuKTorpama 3a 3awwa cpewy mexanuann puckose; ( € anax 3a cvotsercraue ; [:B] UKTOrpaMa 3a uHopMauns
VHCTPYKUMM 3A NOAAPBXKKA: He nsnaraiite puKaBuLWTE Ha ILMUCTA TOMAUHA, OPraHWYHU PA3TBOPUTENN W TEXHUTE NapH, CMA30UHN
rpecu, Macna, v Bopa. Te He ca NOAXoAswWM 3a 3aBapsiBaHe MM GopaseHe C arpecusHU
XMIMUKanM, OCTPY WAV ropeliy npeaMeTy ¢ Temnepatypa Haa 50 °C. 3a aa iiTe veTka. PuKaByLM He
TpsaGBa Aa ce NepaT MM NOYMCTBAT XUMUYECKN.
C'bXPAHEHME ChxpaHABaiiTe NPOJYKTa Ha CyXo MSCTO, Aaney OT NPsKa CAbHYEBa CBETANHA, NPV CTaliHa TeMnepaTypa.
He TpsibBa na ce B MECTa, Kb/AETO CbLLECTBYBa ONACHOCT OT 3aXBALLAHE OT NOABIKHY YaCTH Ha MALIMHM,
I'IPOMSBDFIMTE.H ARDON SAFETY s.r.o., Trzni 2902/14, Prerov |, Yexus

(BG

EN 388 HATIMYHU
WME MATEPUAN cATI | caTn ABCDE PA3MEPY
EPA TOUCH HalinOH OT BLINIEPOAHN BAKHA, NNETEH B NONUYPETaH v 3121X 7-10

UMOCENE RUKAVICE

NAPUTAK ZA UPORABU l“;’
EPA TOUCH

PRIMJENA: Rukavice kategorije | - jednostavno su 0sobno zastitno sredstvo namijenjeno za zadtitu od minimalnih rizika, &ije posljedice korisnik
moze blagovremeno predvidati (vrtne rukavice), oznaka CAT I,
Rukavice kategorije Il - zastita ruku od mehanickih rizika, oznacene piktogramom norme EN 388 i CAT II.
STUPANJ ZASTITE PREMA EN 388:
Otpornost na habanje:
Otpornost na presijecanje:

A (1—4; X — nepokusan)
B(
Otpornost na daljnje trganje: C(
D(
E(

1
1—5; X — nepokusan)
1—4; X — nepokusan)
Otpornost na busenje: 1—4; X — nepokusan)

Otpornost smanijiti TDM: ; X — nepokusan)

(2] piktogram zastita na mehanic. rizika; ( € oznaka sukladnost; [ [4] piktogram informacile

NAPUTAK ZA ODRZAVANJE: Rukavice nemojte izlagati toplinskom zragenju, organskim otapalima i njihovim parama, mazivima, mastima,
mineralnim uljima, jetkim preparatima i vodi. Nisu prikladne za zavarivanje ni rukovanje sa agresivnim kemijskim tvarima, o&trim ili vrucim
predmetima temperature vece od 50 °C. Negistocu otklanjati sa éetkom. Rukavice se ne smiju prati ni kemijski istiti.

CGUVATI: Na suhom mijestu, izvan dosega izravnog sunevog svjetla, na sobnoj temperaturi.

UPOZORENJE: Rukavice se ne smiju koristiti na mjestima gdje prijeti hvatanje pokretnim dijelovima strojeva.

PROIZVODAC: ARDON SAFETY s.r.o., Trzni 2902/14, Pierov |, Republika Ceska

DOSTUPNE
EN 388 H
NAZIV MATERIJAL caTl | catn ABCDE VELICINE
najlon pletivo sa ugljicnim viaknom umoceno u -~
EPA TOUCH poliuretan v 3121 7-10

I WTGTACE  MARTOTT KESZTYU um
EPA TOUCH

i keszty( - egyszerd egyéni védteszksz, amely olyan minimalis kockézatok ellen véd, amelyek kbvetkezményet
b 6 , CAT l-es jelzéssel.

II-es kategéridii keszty(i - mechanikus veszélyek elleni kézvédelem, az EN 388 szabvany és CAT Il piktogrammal jelslve.
VEDELMI SZINT AZ EN 388 ALAPJAN:

HASZNALAT: I-es kategé!
a

Ellenallésag kopassal szemben: A (1—4; X — kiprobalatlan)
Vagasbiztonsag: B (1—5; X — kiprobalatlan)
Ellenéllésag tovabbszakitassal szemben: C (1—4; X — kiprobalatlan)
Ellenllésag szurassal szemben: D (1—4; X — kiprobalatlan)
Vagasallésag TDM: E (A—F; X — kiprobalatlan)

piktogram mech. kockazat elleni védelem; ( € megfeleléség
KARBANTARTASI UTMUTATO: A kesztyit ne tegye ki sugrzé h, szerves oldészerek és azok gézei, kendanyagok, zsirok, dsvanyi olajok, mard
hatdsu anyagok és viz hatésnak. Nem alkalmas hegesztésre, sem agressziv anyagok , éles vagy 50°C-t meghalads forré targyak kezelésére.
A szennyezdést kefével tavolitsa el. A kesztyl nem moshaté és vegyileg nem tisztithato.

TAROLAS: Széraz helyen, kbzvetlen napsugarzés hatdsatel tavol, szobahémérsékleten.

FIGYELMEZTETES: A kesztyiit tilos olyan helyen hasznélni, ahol a gépek mozgé részei altal becsipddhetnek.

GYARTO: ARDON SAFETY s.r.0., Trzni 2902/14, Prerov |, Cseh Koztarsasdg

jet;[ 1] piktogram informacié

¢ EN 388 ELERHET6
MEGNEVEZES ANYAG caTi | caTn ABCDE MERETEK
EPA TOUCH Eeng;‘rye‘:énba martott nylon szénszalas kotott v 3121 7-10

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA ESINI=fe R allaisaaiNI=S
EPA TOUCH

NAUDOJIMAS: | kategorijos piritinés - yra paprasta apsaugos priemone skirta apsaugai nuo minimaliy pavojy, kuriy pasekmes vartotojas gali
laiku prognozuoti (sodo pirétinés), zenklinamos CAT I.
Il kategorijos pirétinés — ranky apsauga nuo mechaniniy pavojy, zenklinamos piktograma standarty EN 388 ir CAT II.
APSAUGOS KLASES PAGAL STANDARTA EN 388:
Atsparumas dilimui:
Atsparumas pjovimi
Atsparumas plésimui:
Atsparumas pradirimui:

A (1—4; X — neisbandyty)
B (1—5; X — neidbandyty)
C (1—4; X — neibandyty)
D (1—4; X — neisbandyty)
Atsparumas TDM: E (A—F; X — neisbandyty)
apsauga nuo zeidimy; ( € atitikties zenklas; EB] piktograma informacija
PRIEZIDROS INSTRUKCIJA: Pirstines saugoti nuo spinduliuojamos Silumos, organiniy tirpikliy ir jy gary, tepaly, riebaly, mineraliniy aliejy
ésdinanciy medziagy ir vandens. Netinka suvirinimo darbams nei su astriais arba
karstais daiktais, kuriy temperatira aukitesné uz 50 °C. Nesvarumus 3alinkite Sepeciu. Pirstiniy negalima plauti nei chemigkai valyti.
LAIKYTI: Sausoje vietoje, atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy, kambario temperataroje.
PASTABA: Pirétinés neturéty biti naudojamos ten, kur yra pavojus jtraukti judanéiomis masininiy jrengimy dalimis.
GAMINTOJAS: ARDON SAFETY s.r.o., Trzni 2902/14, Pferov |, Cekijos Respublika

AVAILABLE
EN 388 . EN3ss | TURIMI
NAME MATERIAL CATI CATH ABCDE SIZES PAVADINIMAS MEDZIAGA CATI CATII ABCDE DYDZIAI
EPATOUCH ;z};zfg,"‘;ﬂ’g” carbon fi bre, dipped in v 3121 7-10 EPATOUCH nailonas su anglies pluotu aplietas poliuretanu v 3121 7-10

GEBRAUCHSANWEI G
EPATOUCH HANDSCHUHE

VERWENDUNG: Handschuhe der Kategorie | - sind eine einfache personliche Schutzausriistung zum Schutz vor minimalen Risiken, deren

BESCHICHTETE

Folgen durch den Nutzer rechtzeitig vor werden kbnnen (Gar mit CAT .
Handschuhe der Kategorie Il - Schutz der Hande gegen Risiken, mitdem der Norm
EN 388 und CATII.

LEISTUNGSSTUFEN NACH EN 388:
Abriebfestigkeit:

Schnittfestigkeit:
WeiterreiBfestigkeit:
Durchstichfestigkei 4; X — unerprobt)

Schnittfestigkeit TDM: E (A—F; X — unerprobt)

(&) Piktogramm Schutz gegen Risiken; C € Uber : [Td] piktogramm Informationen
WARTUNGSANLEITUNG: Die H nicht Str drme, or L und deren Dampfen, Schmiermitteln, Fetten,
Mineralglen, Atzmitteln und Wasser aussetzen. Sind nicht zum SchweiBien oder zur Handhabung aggressiver chemischer Stoffe, scharfer oder

MRS GBI PIESUCINATIE CIMDI
EPA TOUCH

IZMANTOSANA: | kategorijas cimdi - Sie cimdi ir pamata individualas aizsardzibas lidzekli, kas paredzati, lai aizsargatu pret minimaliem
apdraudgjumiem, kuriem ir sekas, ko var viegli paredzet lietotajs (darza cimdi) ar markgjumu “CAT I".
Il kategorijas cimdi — roku aizsardziba pret mehaniskiem apdraudéjumiem, marksjums ‘EN 388" un "CAT II"
AIZSARDZIBAS LIMENI SASKANA AR STANDARTU EN 388:
Izturiba pret noberganu:
Izturiba pret iegriesanu:
Izturiba pret pliganu:
Izturiba pret caurdursanu:
Izturiba pret TDM:
(&) simbols, kas norada uz zime; [ 4] informacijas simbols
NORADIJUMI PAR KOPSANU: Nepaklaujiet cimdus siltuma starojumam, organiskiem 3kidinatajiem un to tvaikiem, ziedém, mineraleliam,
kodigam vielam un Gdenim. Cimdi nav pieméroti metinasanai vai darbam ar stipram kimikalijam, asiem vai karstiem objektiem, kuru tem-
peratira ir augstaka par 50 °C. Lai nopemtu netirumus, izmantojiet birsti. Cimdu tiriganai neizmantojiet mazgaganu vai kimisko tiriganu.

A (1—4; X — neparbauditas)
X — neparbauditas)
— neparbauditas)
— neparbauditas)
— neparbauditas)

pret iem ap

heifler Gegenstande mit einer Temperatur von iiber 50 °C geeignet. Verschmutzungen mit einer Bilrste entfernen. Die H konnen
weder gewaschen, noch chemisch gereinigt werden.

LAGERUNG: Trocken, auBerhalb direkter Sonnenstrahlung, bei Zimmertemperatur.

HINWEIS: Die Handschuhe diirfen nicht dort verwendet werden, wo ein Erfassen durch bewegliche Maschinenteile droht.

HERSTELLER: ARDON SAFETY s.r.o., Trzni 2902/14 Prerov I, Tschechische Republik

GLABAS, Uzglabat vésa, sausa vietd, aizsargajot no saules gaismas.
BRIDINAJUMS: Cimdus nedrikst lietot tur, kur pastav risks, ka tie var iepities iekarta ar kustigam dalam.
RAZOTAJS: ARDON SAFETY s. r. 0., Trzni 2902/14 Prerov |, Cehijas Republika

EN388 | PIEEJAMIE
IZMERI

EN 388 5
BEZEICHNUNG MATERIAL CATI CAT I ABCDE GROSSEN
EPATOUCH PU-beschichtetes Nylongefl echt mit Carbonfaser v 3121X 7-10

MATERIALS CATI CATII ABC-
DE
EPATOUCH neilona adijums ar oglek+a Suiedru, kas samercets . 3121 710

poliuretana

www.ardon.cz



MANUSI INMUIATE

0D DE UTILIZARE m
EPA TOUCH

UTILIZARE: Manusile de categoria | - sunt un mijloc simplu de protectie personala destinat ocrotirii impotriva riscurilor minime ale cror
consecinte pot fi presupuse la timp de utilizator (m3nusi pentru gradina), marcate CAT |
Manusi de categoria Il - protectia mainilor impotriva riscurilor mecanice marcate cu pictograma standardului EN 388 si CAT Il.
GRADE DE PROTECTIE CONFORM STANDARDULUI EN 388:
Rezistenta la abraziune:
Rezistenta la taiere:
Rezistenta la rupere ulterioara:
Rezistent3 la strapungere:
Rezistentd la TDM.

X — fara experientd)

E (A—F; X — fara experienta)

(2] pictograma protectie impotriva riscurilor mecanice; ( € marca de conformitate; [ [1] pictograma de informare

MOD DE INTRETINERE: Nu expuneti manusile la caldura radiants, la solventi organici si vaporii acestora, la lubrifianti, grasimi, uleiuri miner-
ale, alcalii si la apa. Nu se preteaza la sudare si nici la manipularea cu substante chimice agresive, obiecte ascutite sau fierbinti cu o tempera-
tura care depaseste 50 °C. Inlaturati impuritatile cu o perie. Manusile nu pot fi spalate si nici curatate pe cale chimica.

DEPOZITARE: la loc uscat, ferit de lumina directa a soarelui, la temperatura camerei.

AVERTIZARE: Manusile nu pot fi utilizate acolo unde exista pericol de agatare de parti in miscare ale utilajelor.

PRODUCATOR: ARDON SAFETY s.r.0., Trzni 2902/14, Prerov |, Republica Ceha

EN 388 MARIMI DISPO-
DENUMIRE MATERIAL CATI CATII ABCDE NIBILE
tricot de nailon cu fi r de carbon inmuiat
EPATOUCH in poliuretan v 3121X 7-10

NI DIWYZNOLDLITN  PREVIECENE ROKAVICE
EPA TOUCH
UPORABA: Rokavice kategorije | - Te rokavice so osnovna osebna varovalna oprema in so tako, da jo najmanjso stopnjo

zastite pred nevarnostmi, kjer lahko uporabnik zlahka predvidi posledice (npr. vrtnarske rokavice); rokavice nosijo 0znako »CAT I,
Rokavice kategorije Il - Zascita rok pred mehanskimi nevarnostmi; nosijo oznako »EN 388« in »CAT ll«.

RAVNI ZASCITE V SKLADU S STANDARDOM EN 388:

Odpornost na obrabo:

Odpornost na ureznine:

Odpornost na trganje:

A (1—4; X — nepreizkusen)

X — nepreizkusen)

C (1—4; X — nepreizkusen)

Odpornost na prebod: D (1—4; X — nepreizkusen)

Odpornost na TDM: E (A—F; X — nepreizkusen)

(& simbol za zascito pred mehanskimi nevarnostmi; C € oznaka skiadnosti; [T4] simbol z informacijami

NAVODILA ZA NEGO: Rokavic ne izpostavljajte toplotnemu sevanju, organskim topilom in njihovim hlapom, mastem, mineralnim oljem, raz-
topinam natrijevega hidroksida in vodi. Rokavice niso primerne za uporabo med varjenjem ali za delo z moénimi kemikalijami in ostrimi
ali vrocimi predmeti, katerih temperatura presega 50 °C. Umazanijo odstranite s krtaco. Rokavic ne perite v pralnem stroju oziroma ne
uporabljajte kemicnega ¢iscenja.

HRAMBA: Hranite v suhem prostoru pri sobni temperaturi, kjer niso izpostavijene neposredni soncni svetlobi.

OPOZORILO: Rokavic ne uporabljajte, e obstaja nevarnost, da se ujamejo v premikajoce se dele stroja.

PROIZVAJALEC: ARDON SAFETY s. r. 0., Trzni 2902/14 Perov |, Ceska republika

Enags | RAZPOLOZLIIVE
NAZIV MATERIAL CATI | cATnl VELIKOSTI
ABCDE
pleteni najlon z ogljikovimi viakni, previecen s B
EPATOUCH poliuretanom v 3121X 7-10

UPUT PINOLEIS A UMOCENE RUKAVICE

EPA TOUCH

KORISCENJE: Rukavice kategorije | - su jednostavna liéna zastitna oprema namenjena za zastitu od minimalnih rizika ¢ije posledice se od
strane korisnika mogu blagovremeno predvideti (bastenske rukavice), oznacene su sa CAT I.
ukavice kategorije Il - zastita ruku od mehanickih rizika, oznagene su piktogramom norme EN 388 i CAT Il.

R
STEPEN ZASTITE PREMA EN 388:
Otpornost na habanje:
Otpornost na secenje:
Otpornost na ostala cepanja:
Otpornost na busenje:
Otpornost na TDM:

A (1—4; X — HenokyLwaH)
1—5; X — HenokywaH)
1—4 X — HenokyLwaH)
—4; X — HenokywaH)
(A—F X — Henokywan)

@ piktogram zastita od mehanickih rizika; ( € znak usaglagenosti [E piktogram informacije

UPUTSTVO ZA ODRZAVANJE: Rukavice ne izlaZite toplotnom zracenju, organskim rastvaracima i njihovim parama, mazivima, mastima, mi-
neralnim uljima, nagrizaju¢im sredstvima i vodi. Nisu pogodne za zavarivanje ni za manipulaciju sa agresivnim hemijskim supstancama,
odtrim il vrucim predmetima temperature vise od 50 °C . Necistoce uklanjajte Zetkom. Rukavice nije moguce prati ni hemijski Cistiti.
CUVANJE: Na suvom mestu, van domasaja direktnog suncevog zragenja, na sobnoj temperaturi.

UPOZORENJE: Rukavice se ne smeju koristiti tamo gde postoji rizik hvatanja od strane pokretnih delova masina.

PROIZVODAC: ARDON SAFETY s.r.o., Trini 2902/14, Prerov |, Ceska republika

EN 388 DOSTUPNE
NAZIV MATERIJAL CATI CAT I ABCDE VELICINE
EPATOUCH najlon sa karbonskim viaknom umocen u poliuretan v 3121X 7-10

IHCTPYKLIA 3 EKCIJTYATALI PYKABUYKM,
EPA TOUCH BMTIOTOBJIEHI METOIOM MOYAHHA

3ACTOCYBAHHS: Py Kareropis | - Ui p) € NPOCTUM 3ac060M 3axucTy, Np i ANs 3axucTy Bin

UA

ERUECVVNTIRYA ([l  GECOATE HANDSCHOENEN
EPA TOUCH

GEBRUIK: Handschoenen van categorie | - zijn een eenvoudig persoonlijk beschermingsmiddel dat beschermt tegen minimale risico’s, waarvan
de gevolgen door de gebruiker tijdig kunnen worden voorspeld (tuinhandschoenen), aangeduid als CAT I.
Handschoenen van categorie Il - bescherming van de handen tegen mechanische risico's, aangeduid met het pictogram van de
norm EN 388 en CAT Il

BESCHERMINGSNIVEAUS VOLGENS EN 388:

Schuurweerstand: A (1—4; X — onbeproefd;
Snijweerstand: B (1—5; X — onbeproefd;
Scheurweerstand: € (1—4; X — onbeproefd
Perforatieweerstand: D (1—4; X — onbeproefd;
Snijweerstand TDM: E (A—F; X — onbeproefd)

@ pictogram bescherming tegen mechanische risico's; ( € merkteken van overeenstemming Dﬂ pictogram informatie

RUCTIES: Stel de niet bloot aan mte, en de dampen daarvan,
smeermiddelen, vetten, minerale olién, logen en water. De handschoenen zijn niet geschikt voor lassen en het hanteren van agressieve
chemicalién, scherpe of hete voorwerpen met een temperatuur boven 50 °C. Verwijder vuil met een borstel. De handschoenen kunnen niet
gewassen of chemisch gereinigd worden.
BEWAREN: In droge omstandigheden, niet in direct zonlicht, bij kamertemperatuur.
WAARSCHUWING: De handschoenen mogen niet worden gebruikt op plaatsen waar ze in bewegende machinedelen gegrepen kunnen worden.
FABRIKANT: ARDON SAFETY s.r.o., Trzni 2902/14, 750 02 Pferov |, Tsjechié

EN 388 BESCHIKBARE
NAAM MATERIAAL CATI CATII ABCDE MATEN
gebreide nylon met koolstofvezel en polyuretha- -~
EPATOUCH ancoating v 3121X 7-10

KULLANIM TALIMATLARI DALDIRILARAK

: TU
EPATOUCH KAPLANMIS ELDIVENLER -

KULLANIM: Kategori | eldiven - Bu eldiven, kullanici tarafindan kolaylikla tahmin edilen sonuglari olan minimum tehlikelere karsi, koruma
saglamak amaciyla tasarlanmis temel kisisel koruyucu donanimdir (bahce eldiveni), CAT | olarak etiketlenir.
Kategori Il eldiven - mekanik tehlikelere karsi el koruma, EN 388 ve CAT Il olarak etiketlenir.
EN 388 STANDARDINA GORE KORUMA SEVIYELERI:
Asinmaya karsi dayaniklilik:
Kesiklere karsi dayaniklilik:
Yirtilmaya karsi dayaniklilik:
Delinmeye karsi dayaniklilik: X — denenmemis)
Direng TDM kesin: — denenmemis)
(&) mekanik tehlikelere kars: koruma semboli; ( € uygunluk isareti; [ T3] bitgi semboli
BAKIM TALIMATLARI: Eldivenleri radyan isiya, organik coziiciilere ve onlarin buharlarina, makine yaglarina, mineral yaglara, yakici mad-
delere ve suya maruz birakmayin. Eldivenler kaynak yapmak veya giilii kimyasallar, keskin veya 50 °C'den yiiksek sicakliktaki nesnelerle
calismak icin uygun degildir. Kiri gidermek icin bir firca kullanin. Eldivenleri ylkamayin veya kuru temizleme islemi uygulamayin.
SAKLAMA: Dogrudan giines 1sigindan uzak, oda sicakliginda kuru bir yerde muhafaza edin.
UYARI: Eldivenler, makinelerin hareketli parcalarina sikisma riskinin oldugu yerlerde kullaniimamalidir.
URETICI: ARDON SAFETY s.r. 0., Trzni 2902/14 Perov |, Cek Cumhuriyeti

— denenmemis)
X — denenmemis)
X — denenmemis)

MEVCUT
EN 388
AD MALZEME CATI CAT I ABCDE BEDENLER
karbon elyafl 1 naylon 6rgii, daldirilarak politiretan _
EPATOUCH kaplanmis v 3121X 7-10

WHCTPYKLUA N0 NPUMEHEHU OBJINBHBIE

EPA TOUCH [1EPHATKN

NPUMEHEHMUE: Mepuarku kaTeropui | - S8AR10TCA NPOCTLIM
MMHUMAAbHbIX PYCKOB, MOCAGACTBUS KOTOPbIX MOTYT GbiTs
Ha nepuaTiu HaHeceHa wapkyposKa CAT |
Nepuarin 11 - 3awwTa pyk or
CTENEHM 3ALLMTbI COFNTACHO EN 388:
YCTORuMBOCTE K MCTHPaHIo:
YeToiiumsocTs K paspesam:
YCTOR4MBOCTS K NOCAEAYIOLIMM Pa3pbiBaN:
YeToiiumsocTs K npokony:
OrpexsTe conpotuanerie TOM: E (A—F; X — HenposepenHsiii)
nMKTorpamMma sawwTsl o mexanmueckux puckos; ( € sHak cootsetcraus; Di UKTOrpaMMa MHbOPMaLMK
MHCTPYKUMS! N0 YXOQY: He noasepraiite nepwarkn sosaeicramio uany Tenna, opr W v wx napos,
CMa30UHbIX MATEPUanoB, XVPOB, MAHEPaNbHBIX Macen, KaycTWKa U BORbl. MepYaTKi HE MORXORAT ANA CBAPKA WAW MaHAMYnAMi
arPECCHBHbIMM XMMMHECKMY BELLECTBAMM, OCTPLIMYI WAV FOPA|MMIU NPEAMETaMM TeMNEpaTypoit 6onee 50 °C. Yaansiire 3arpasenvs wieTkoi
3aNpelaAETCA CTUPKa U XMMMIECKaR YNCTKE NEPaTOK.
XPAHEHVIE: B cyXoM MecTe, B71a¥ OT NIpAMLIX COMHESHLIX IyUeid, NpH KOMHATHO/A TeMnepaType.
uei NepuaToK NPU HANMUMK PUCKA MX 3aLENNeHNs C ABIXYLLUVMUCA YaCTAMM MALUIUH.
MIPOM3BOAVITESTb: ARDON SAFETY s.r.o. Trni 2902/14 Prerov |, Yewckas PecnyGika

7 3awwmThl,

ANS 3aWATH OT
(caposbie nep:

puckos. Ha nepuarkw Hanecena nukTorpamma crangapra EN 388 n CAT Il

A (1—4; X — HenposepenHbIi)
B (1—5; X — HenposepenHsiii)
C (1—4; X — nenposepentbii)
D (1—4; X — HenposepeHHsii)

EN 388 AOCTYMHBIE

HA3BAHUE ABCDE PA3MEPbI

MATEPHAN CATI CAT I

EPA TOUCH

::ch::zﬁ:‘;‘;:;‘::;::;;::Dﬁouoabw BONIOKHOM, v 3121% 710
DOREZA TE LYERA m
EPA TOUCH

UDHEZIMET E PERDORIMIT
Doreza té kategorisé | - Kéto doreza jané pajisie mbrojtése personale bazé, té dizenjuara pér tju mbrojtur ndaj rrezigeve minimale

DPU3VIKIB, HACAIKM FKUX MOXKYTE rucs (canosi pykaswui), nosHaveni CAT I,
Pykasuukm KaTeropis Il - 3axCT pyK Bz MEXaHiuHVX PU3NKIB, No3HaueHi NikTorpamolo cranaapty EN 388 i CAT II.
CTYNIHb 3AXMUCTY MO EN 388:
CTiliKiCTb A0 CTUPaHHS: A (1—4; X — HenepesipeHui)
CriitkicT po nepepisy: B((‘\—S, X — HenepegipeHui)
c
D

CriitkicTb 0 NoAansLOro po3pusy: 1—4; X — HenepesipeHwi)

CriitkicTb o npokonie: 1—4; X — HenepesipeHwi)

BipixTe onip TDM: E (A—F; X — HenepesipeHwi1)

@ nikrorpama saxucr sin mexaniunnx pusukis; ( € swak sinosiaocri;|[3] niktorpama indopmauis

IHCTPYKLIS! 110 OBCNIYT He aii 0 Tenna, opraHiYHMX POIUMHHIKIE Ta iX napaM, MacTun,
KWpiB, MIHEPANLHUX ONIA, QKUK PewOBUH | Bomy. He MIAXOAATS ANA 3aDIOBAHHS | ANA POBOTA 3 ArPECHBHIMU XIMIdHAMM PEOBUHaMM,
FOCTPUMM 360 FapAYMMM IPEAMETaMI 3 TeMNepaTypoIo NoHaA 50 °C. BpyA BUABNUTH LUITKOK. PyKaBUUKM HE MOXHE NPaTH | XIMIUHO YMCTUTH.
35EPIFAHH5| B CyxoMy MicLi, N0AaNi BiA NPAMUX COHAYHMX NPOMeHIB, NP KIMHATHIl TeMnepaTypi.

YBAI 11 TaM, fie iCHYE PU3VK 3aXONNEHHS PYXOMUMU YACTUHAMMU MALLUHU.

BVIPOBHVIK TOB «ARDON SAFETY», Byn. Tpxi 2902/14, Npxepoe |, Yecbka Pecny6nika

me pasoja qé mund té parashikohen lehtésisht nga pérdoruesi (doreza kopshtarie), té etiketuara CAT I.
Doreza té kategorisé Il - mbrojtje pér duart ndaj rreziqeve mekanike, té etiketuara EN 388 dhe CAT Il.

NIVELET E MBROJTJES SIPAS EN 388:

Rezistenca ndaj gérryerjes:

Rezistenca ndaj prerjeve:

Rezistenca ndaj grisjes:

Rezistenca ndaj shpimit:

Pritini rezistencés TOM:

A (1—4; X — i paprovuar)

C (1—4; X — i paprovuar)
D (1—4; X — i paprovuar)
E (A—F; X — i paprovuar)
(& simboli pér mbrojtien ndaj rrezigeve : C € shenja e paif i
UDHEZIMET E KUJDESIT: Mos i ekspozoni dorezat ndaj nxehtésisé me rrezatim, tretésve organiké dhe avujve té tyre, yndyrés, vajrave min-
eralé, kaustikés dhe ujit. Dorezat nuk jané té pérshtatshme pér saldim ose pér puné me kimikate té forta, objekte té mprehta ose té nxehta,
me njé temperaturé mé té larté se 50 °C. Pérdorni njé furcé pér t& hequr papastértité. Mos i lani dorezat né lavanderi ose né pastrim kimik.
RUAJTJA: Ruajini né njé vend té thaté, larg drités sé drejtpérdrejté té diellit, né temperaturé dhome.

PARALAJMERIM: Dorezat nuk duhet té pérdoren nése ka rrezik kapjeje me pjesét e [évizshme té makinerisé

PRODHUESI: ARDON SAFETY s.r. 0., Trzni 2902/14 Perov |, Republika Ceke

simboli i informacionit

MASAT E DIS-
HA3BA MATEPIAN cart | carn | ENSSE | AGCOMI EMRI MATERIALI cart | carn | EN38E | poNuESHME
EPATOUCH He/inoH 3 Byrneuesoro BoNOKHa, B'A3aHuii 3 noniypeTany v 3121X 7-10 EPA TOUCH thurje najloni me fi bér karboni, e lyer me poliuretan v 3121X 7-10

OTICE D’UTILISATIO DES GANTS ﬁg AHT'IEX XPHX EMBANTIZMENA TANTIA
EPA TOUCH EPA TOUCH
UTILISATION : Gants de catégorie | - équipement de protection individuelle simple contre des risques minimaux dont les effets peuvent étre XPHEH: lavtia katnyopiag | - AUTE Ta YavTio anoteAouv BaoLKO HETO TOULKAG TP Ko eivat Evar Vot Uouv amé

prévus & temps par l'utilisateur (gants jardiniers), marqué CAT .
Gants de catégorie Il - protection contre des risques
NIVEAU DE PROTECTION SUIVANT EN 388 :
Résistance contre l'attrition
Résistance contre les coupes :
Résistance contre d'autres déchirures :
Résistance contre le transpercement : D (1—4; X — non éprouvée)
Résistance a la coupure TDM; E (A—F; X — non éprouvée)
% pictogramme de résistance contre des risques mécaniques ; ( € marque de conformité

des normes EN 388 et CAT Il

marqués de pic

A(1—4; X — non éprouvée)
B (1—5; X — non éprouvée)
C (1—4; X — non éprouvée)

;[Ta] pictogrammes dinformation
INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN : N'exposez pas les gants 3 la chaleur émanante, aux dissolvants organiques et leurs vapeurs, aux graissages,
graisses, huiles minérales, caustiques ni  leau. Ils ne conviennent pas au soudage i 3 la manipulation de substances chimiques agressives,
des objets tranchants ou chauds d'une température supérieure & 50 °C. Nettoyez les souillures avec une brosse. Les gants ne peuvent pas
étre lavés ni nettoyés chimiquement.

STOCKAGE : Au sec, hors de portée des rayons de soleil direct, 3 une température ambiante.

AVERTISSEMENT : Les gants ne doivent pas étre utilisés aux endroits a risque d'agrippement par des parties mobiles des machines.
FABRICANT : ARDON SAFETY s.r.o., Trzni 2902/14, Perov |, République tchéque

EN 388
£ TAILLES DIS-
NOM MATERIAU CATI | caTH Agg- PONIBLES
Tricot en nylon a fi bre de carbone humidifi é dans du =
EPA TOUCH polyurethane v 3121X 7-10

HIKPOUS KIVEUVOUS, TwV OTIOWV OL GUVEIELES £ivat £UKOAO Vo pOBAEGBOUY ard Tov XpRaTn (yavTia Knrouptkrs). ®épouv arpavan CAT I
Févtia katnyopias Il - napéxouv MPooTasia amé Tous HNXaviKous kvdivous, Gépouv onpavan EN 388 kau CAT II.

EMINEAA NPOXTAZIAZ EYMOANA ME TO NPOTYNO EN 388:

Avtoxi otV ToLBn: A (1—4; X — abokipaoTos)

Avoxi ot Komi: B (1—5; X — afokipaotos)

Avtox oTn BLéoxion;: C (1—4; X — aokipaotos)

Avtox otn StéTpnan: D (1—4; X — abokipagtos)

Kowte TDM avtiotaon: E (A—F; X — aokiaotog)

0UpBOAO MPOGTAOTAG MG PNXAVIKOUG KIVEUVOUG. ( 6 anuavun cuwupmwans E[ﬂ aUpBOAC MANPOGOPLGY

OAHFIEE ®PONTIAAL: Mny ekBETETE Tal YAVTIO OF Gg SLOAUTES Kat TI§ QVaBUMIGTELS TOUS, Yp&od,

OPUKTEAQLLL, KAUOTIKES OUTIES Katl Vepo. To yAvTia SEv Eival KATGAANAG VLot EPYOGIES TUYKOAANGNG | EPYOIES TTOU MEPIAPBAVOUY LOXUPES

XNHIKES OUTIES, auXUNpd fj KAUTA avTIKeipeva Beppokpasias avw Twv 50 °C. XpnotpomotioTe BoUpTon yia Vo adaipéoete T Bpwiid. Mnv

TAEVETE Tal YAVTLE 0TO TAUVTPLO Kall U XPNOUUOTIOLEITE 0TEYV6 KaBdpiopa.

ANOBHKEYEH: AoBnKeUOTE Ta O€ OTEYVS PEPOS, HakpLi amd Tnv aneuBeiag kBean oTnV NALaki akTIvoBoAix Kat 0t BeppoKpasia Swpatiou.

MPOEIAOMOIHEH: Tal yAVTLa SEV TPETEL VL XPOLUOTOLOUVTAL 6TV UTAPXEL KIVBUVOS EUTTAOKAG HE KIVOUEVE PEPN HNXAVIHATWY.

KATAZKEYAETHE: ARDON SAFETY s. r. 0., Trzni 2902/14 Prerov |, Toexkn Anpokpatia

EN 388 AIAGEZIMA
ONOMAZIA YAIKO CATI CATII ABC- METFEGH
DE
VAAOV TAEYHIEVO e [VeS GvBpaka BouTnyHEVD oE ~
EPA TOUCH ToAUOUPEBGVT v 3121X 7-10

www.ardon.cz



AAA - znacka shody Srbsko

®

ProhlaSeni o shod? ke staZeni na: www.ardon.cz. Na kazdém paru rukavic je oznatena: velikost, identifikacni oznageni vyrobce (ARDON SAFETY

s.ro./obchodni znatka ARDON®), oznaceni typu rukavic, mésic a rok vyroby, oznaceni CE a cislo prisludné normy (napf. EN 388), symboly oznacujici

dodateéné viastnosti rukavic.

Pred pouzitim rukavice zkontrolujte ohledné pfipadnych vad &i aa Zivejte rukavice iIné znetisténé, obnoené ani

udpinéné (rovnéz zevniti) libovolnou latkou, mohlo by dojit k podrazdéni nebo infekei pokozky a zanétu kiize. V takovém pripads vyhledejte

Iékar'ské oetfent firemniho lékare nebo se poradte s dermatologem. Po pouziti rukavice dikladné oistéte suchym hadrem, abyste odstranili

veskeré necistoty. Pokud maji byt rukavice pouzivany opakovan, ulozte je tak, aby vnitini vystelka mohla snadno vyschnout.

Ochranné vlastnosti se vztahuji pouze na dlané rukavice. i

Rukavice Ize pouZivat 5 let od data vyroby uvedeného na rukavici, pokud jsou uchovany v pivodnim obalu. Zivotnost pouzivanych rukavic je

déna jejich opotFebenim a odFenim.

Tyto rukavice obsahujf ltku DMF- dimethylformamid. Téhotnym Zenam je zakazéno pouZivat tyto rukavice.

Rukavice spliiuji pozadavky normy EN 16350:2014.

Upozornéni: Osoba nosici ochranné rukavice omezujici vznik elektrostatického naboje musi byt Fadné uzemnéna, napfiklad nosenim vhodné

obuvi.

Upozornéni: Ochranné rukavice omezujici vznik elektre naboje nesmi byt

hoflavych nebo vybusnych atmosférach nebo pfi manipulaci s holavinami nebo vybusninami.

Upozornéni: Elektrostatické viastnosti ochrannych rukavic mohou bjt nepfiznivé ovlivngny stérnutim, opotfebovanim, znetisténim a
§ a nemusi byt i pro kyslikem ¢ hoflavé atmosféry, kde jsou nutna dodateéna posouzent.

Vysledky a podminky zkousky vztahujici se ke zkouseni vniténiho odporu:

- Elektricky odpor: 83x104 0 a2 1,2x105 0

- teplota prostredi: 24,6 °C

- relativni vihkost prostredi: 47%

AAA - znacka zhody Srbsko

& SK]

Prehlésenie o zhode k stiahnutiu na www.ardon.cz. Na kazdom paru rukavic je oznatend: velkost, identifikatné oznacenie vyrobcu identifikac-
ni oznateni vyrobce (ARDON SAFETY s.r.o./obchodna znatka ARDON®), oznaceni typu rukavic, mesiac a rok vyroby, oznacenie CE a &islo prislusnej
normy (napr. EN 388), symboly oznacujiice dodatocné viastnosti rukavic.
Pred pouzitim skontrolujte, &i sa na r ju ziadne chyby alebo é, silne zaspinené,
opotrebované alebo zneéistené (aj vnitri) rukavice z akejkolvek Latky. Mohlo by viest k pourazdemu alalebo infikovaniu pokozky a vzniku
dermatitidy. V takom pripade vyhladaite lekarsku pomoc od lekara spolognosti alebo sa poradte s dermatolégom. Po pouiti rukavice dokladne
vytistite suchou handrickou, aby ste odstranili vietky necistoty. Ak sa maju rukavice opatovne pouzivat,
skladujte ich tak, aby sa vntorné oblozenie podkladu mohlo [ahko vysusit.
Urovne ochrany sa vztahuji na dlafovi oblast rukavic. .
Rukavice sa mozu pouzivat ihned po vybaleni do 5 rokov od datumu vyroby, ktory je vytlageny na rukavici. Zivotnost rukavic je zalozena na
opotrebovani a odieran.
Tieto rukavice obsahuj latku DMF- dimetylformamnid. Tehotnym Zenam je zakazané pouzivat tieto rukavice.
Rukavice spliajii poziadavky normy EN 16350: 2014,
Upozornenie: Osoba nosiaci ochranné rukavice obmedzujice vznik elektrostatického naboja musi byt riadne uzemnena, napriklad nosenim
vhodnej obuvi.
Upozornenie: Ochranné rukavice obmedzujiice vznik elektrostatického naboja nesmie byt vybalované, otvarané, prisposobované alebo
snimané v horlavjch alebo vybusnych atmosférach alebo pri manipulicii s horlavinami alebo vybusninami.
Upozornenie: Elektrostatické vlastnosti ochrannych rukavic mozu byf nepriaznivo ovplyvnené starnutim, opotrebovanim, znetistenim a

a nemusia byt dostacujice pre kyslikom ¢ horlavé atmosféry, kde su nutné dodatoéné posidenie.
Vysledky a podmienky skigky vztahujice sa ku skiganie vndtorného odporu:
- Elektricky odpor: 3104 0 a2 1,2x105 0
- teplota prostredia: 24,6°C
- relativna vihkost prostredia: 47%

znacka shody Ukrajina

. otevirany, pf nebo snimany v

znacka zhody Ukrajina

AAA - Znak zgodnosci Serbia

@ - Znak zgodnosci Ukraina

Deklaracja zgodnosci do pobrania na www.ardon.cz. Na kazde] parze rekawiczki podano: rozmiar, identyfikacje producenta (ARDON
SAFETY s.r.0./ nazwa marki ARDON®), oznakowanie typu rekawiczki kategorie wyrobu, miesiac i rok produkcji, oznakowanie CE wraz z
numerem odpowiedniej normy (na przyktad EN 388), symbole podajace dodatkowe cechy rekawiczki.

Przed uzyciem nalezy skontrolowac¢ rekawice pod katem wad lub usterek i nie nosi¢ zniszczonych, powaznie zabrudzonych, prze-
tartych lub zaplamionych (réwniez wewnetrznie) rekawic. Moze to wywotaé podraznienia i/lub zainfekowaé skore i spowodowac jej
zapalenie. W takiej sytuacji nalezy skonsultowac sie z lekarzem dyzurnym lub z dermatologiem. Po uzyciu rekawice nalezy wyczyscic
suchg szmatka, by usuna¢ zanieczyszczenia. Jezeli rekawice maja zostaé wykorzystane ponownie, nalezy je przechowywac w taki
sposob, by wnetrze mogto swobodnie wyschnaé.

Poziomy wydajnosci odnosza sie do obszaru dtoni na rekawicy.

Po wyjeciu z opakowania rekawice mozna stosowac przez 5 lat po dacie produkcji, wydrukowanej na rekawicy. Cykl zycia rekawicy
w uzyciu zalezy od znoszenia i przetaré.

Rekawice te zawieraja srodek chemiczny DMF — dlmethylformamld Nie moga by¢ uzywane przez kobiety w cigzy.

Rekawice spetniaja wymagania normy EN 16350:2014.

Uwaga: Osoba noszaca rekawice ochronne w celu ograniczenia powstawania tadunku elektrostatycznego musi byé odpowiednio
uziemiona, na przyktad poprzez noszenie odpowiedniego obuwia.

Uwaga: Rekawm ochronnych tadunku elektr nie mozna rozp: y

¢, otwierac, dosto-

AAA - oznaka sukladnosti Srbiju

HR

Izjava o sukladnosti za preuzimanje na www.ardon.cz. Na svakom paru rukavice je oznacena: velicina, identifi kacijski znak proizvodata
(ARDON SAFETY s.r.0./ naziv robne marke ARDON®), znak vrste i kategorije proizvoda, mjesec i godina proizvodnje, znak CE i broj doticne norme
(npr. EN 388), simbol oznatujuci dodatna svojstva rukavice.

Prije uporabe pazljivo pregledati rukavice kako biste se uvjerili da nema nedostataka ili gresaka, ne koristiti ostecene, istrosene, netiste
rukavice ni zaprljane (ni izvana ni iznutra) bilo kojom tvari obzirom da bi mogle nadraziti i/li inficirati kozu ili uzrokovati dermatitis. U takvom
slucaju posavjetovati se sa lijecnikom u poduzecu ili dermatologom. Nakon uporabe preporucuje se ocistiti rukavice krpom za jednokratnu
uporabu. U slucaju ponovne uporabe postaviti rukavice na nacin da se unutradnjost moze lako osusiti

Navedena razina zastite odnosi se samo na dlan rukavica.

Pravilno uskladistene ove rukavice imaju rok trajanja 5 godina. Rukavice prevoziti samo u orginalnoj ambalaZi proizvodata.

Ove rukavice sadrze DMF - dimetilformamid. Trudnicama se zabranjuje uporaba ovih rukavica.

Rukavice zadovoljavaju zahtjeve standarda EN 16350:2014.

Upozorenje: Kako bi se smanjilo nakupljanje elektrostatitkog naboja, osoba koja nosi zastitne rukavice mora biti pravilno uzemljena, na prim-
jer nosenjem odgovarajuce obuce.

Upozorenje: Zatitne rukavice za smanjenje nakupljanja elektrostatiékog naboja ne smiju se raspakiravati, otvarati, prilagodavati ili uklanjati u
zapaljivoj ili eksplozivnoj atmosferi ili pri rukovanju sa zapaljivim ili eksplozivnim materijalima.

Upozorenje: Starenje, trodenje, prijavitina i ostecenja mogu negativno utjecati na elektrostatika svojstva zatitnih rukavica, a ista svojstva ne
moraju biti dovoljna za zapaljivu atmosferu obogacenu kisikom gdje su potrebne dodatne procjene.

Rezultati ispitivanja i uvjeti povezani s ispitivanjem unutarnjeg otpora:

- Elektriéni otpor: 8,3x104 0 do 1,2x105 O

@ - oznaka sukladnosti Ukrajina

- temperatura okoline: 24,6 °C
- relativna vlaga okoline: 47%
A

AA - Megfeleléségi jel Szerbia

@ - Megfeleldségi jel Ukrajna m

A megfeleldségi nyilatkozat letslthetd itt www.ardon.cz. Minden par keszty( ki van jellve a: méret, gyarté azonositas (ARDON SAFETY s.ro.
mérkanév ARDON®), tipus jel és termék kategoria, gyartasi év és honap, CE mindsités és a megfelels szabvany szama (pl. EN 388), a keszty(i
tovabbi tulajdonsagait jelz6 jelek.

A hasznalat elétt ellendrizze, hogy nincsen-e a kesztyin sériilés vagy hiba, és fiiggetleniil annak anyagatol, ne hasznalja a kesztyit, ha sériilt,
erdsen szennyezett, elhasznalédott vagy koszos (ez a belsejére is vonatkozik), mivel ezek irritalhatjak és/vagy megfertdzhetik a bért, ezaltal
dermatitiszt okozhatnak. llyen esetben forduljon a vallalati orvoshoz vagy egy bérgyégyaszhoz. A hasznélat utén nedves ronggyal alaposan
tisztitsa meg a kesztyit az esetleges szennyezédésektol. Ha a kesztyiik tobbszor hasznalatosak, tarolja olyan médon, hogy kesztyd merevité-
sének belsd bélése knnyedén megszaradhass:
Ateljesitményszintek a keszty( tenyérteriletétdl fiiggenek.

A csomagolasbdl kivett kesztyik a rajuk nyomtatott gyartasi datumtl szamitva 5 évig hasznalhatok. A kesztyd hasznélati élettartama a
kesztyd elhasznalodasatol, dorzsolédésetsl fiigg.

Ezek a kesztyk DMF-dimetil-formamidot ta A kesztyd
A kesztyl megfelel az EN 16350: 2014 szabvany kave(elmenyemek.

tilos a terhes néknek.

Az elektr oriatozs it visel6 személyt féldelni kell, példaul megfelels
Labbeli viselésével
és: Az elektr toltés ését korltoz6 véds it nem szabad i, felnyitni, i vagy levenni

valamint gyilékony vagy r anyagnk kezelése kizben.
ektr it negativan 6regszik,

megséril, és nem biztos, hogy elegendo védelmet nyujt oxigénnel disitott gyalékony kurnyezelben ~ ilyen esetben tovabbi vlzsgalalokra

van sz

Abelsé ellenéllés vizsgalatara vonatkoz6 teszt eredményei és feltételei:

- Elektromos ellen3llas: ,3x104 0 - 1,2x105 0

- kérnyezeti hémérséklet: 24,6 °C

- akbrnyezet relativ paratartalma: 47 %

gydlékony vagy r Ker
& vads

L5 - titikties zenklas Serbija

@ - Atitikties zenklas Ukraina

Atitikties deklaracija galite atsisiysti i§ svetainés www.ardon.cz. Ant kiekvienos pirtinés poros nurodomas: dydis, gamintojo pavadinimas
(ARDON SAFETY s.r.0./ prekes zenklas ARDON®), gaminio tipas ir kategorija, pagaminimo metai, ménuo, CE Zenklas ir atitinkamos normos nume-
ris (pvz. EN388), zenklai apibudinantys kitas pirstinés savybes.

Prie naudojima, patikrinkite pirstines dél defekty ar trikumy ir venkite neioti sugadintas, stipriai isteptas, sunesiotas arba purvinas (taip
pat ir i% vidaus) piratines bet kokio pobidzio medziagomis, tai gali suerzinti oda ir/arba sukelti dermatita. Siuo atveju kreipkités medicininés
pagalbos | jmonés daktara arba dermatologa. Po naudojimo, kruopsciai idvalykite pirstines sausa skepete, kad isvalytuméte nuo tersaly. Jei
pirstines ketinate pakartotinai nesioti, laikykite jas tokiu bidu, kad vidinis pasiltinimas lengvai isdzidty
Apsauginiai parametria galioj atik pirstinés delnui. Pirginés gali bati 5 metus nuo
ant pirgtings. Pirstinés galimas naudojimo laikas yra paremtas sunegiojimu ir nusitrynimu.

Sie cimdi satur DMF-dimetilformamidu. Gritniecém ir aizliegts izmantot cimdus.

Pirstinés atitinka standarto EN 16350:2014 reikalavimus.

|spéjimas: asmuo, mivintis apsaugines pirstines, mazinanéias elektrostatinio krivio susidaryma, turi bati tinkamai jzemintas, pavyzdziui,
avedamas tinkama avalyne

Ispéjimas: apsauginés pirstinés, mazinangios elektrostatinio krivio susidaryma, neturi biti i§pakuojamos, atveriamos, pritaikomos ar nu-
maunamos degioje ir sprogioje aplinkoje arba tvarkant degias ar sprogias medziagas

Ispéjimas: elektrostatiniy apsauginiy pirstiniy savybeés gali bati neigiamai veikiamos senéjimo, nusidévéjimo, sutersimo ar pazeidimy, todél
prisodrintoje degioje aplinkoje jos gali buti nepakankamos, ir tokiu atveju bitina atlikti papildomus jvertinimus.

datos, kuri yra nurodyta

sowywac ani w atmosferze lub j, ani tez podczas sie z
lub materiatami wybuchowymi.

Uwaga: Starzenie, zuzycie, zanieczyszczenie i uszkodzenia moga mie¢ niekorzystny wptyw na wtasciwoéci elektrostatyczne rekawic
ochronnych i moga by¢ niewystarczajace w atmosferach tatwopalnych wzbogaconych tlenem, w zwiazku z ktérymi wymagane s3
dodatkowe oceny.

Wyniki badan i warunki odnoszace sie do badan rezystencji wewnetrznej:

- Rezystancja elektryczn 8,3x104 0 do 1,2x105 0

- Temperatura otoczenia: 4.6 °C

- Wilgotnos¢ wzgledna otoczenia: 47 %

AAA - Conformity mark Serbia

EN

Declaration of Conformity for download at www.ardon.cz. Each pair of gloves is identifi ed as follows: size, manufacturer’s brand (ARDON
SAFETY s.r.o./ trademark ARDON®), the type and product category, month and year of manufacture, the CE mark and number of the relevant
standard (e.g. EN 388), symbols indicating additional gloves characteristics.

Before use, inspect the gloves for any defects

or imperfections and avoid wearing damaged, heavily soiled, worn or dirty (also internally) glove of any substance, this could irritate and/or
infect the skin and cause dermatitis. In this event, seek medical advice from the company doctor or consult a dermatologist. After use, clean
the gloves thoroughly with a dry cloth to remove any contaminants. If the gloves are to be re-worn store in such a way that the inside lining
of the support can dry out easily.

Protective parameters are valid for palm of the gloves only.

Gloves can be used out of the pack 5 years after production date, printed on the glove. Glove life time in use is based on wear and abrasion.
These gloves contain DMF-dimethylformamide. Pregnant women are prohibited from using these gloves.

Gloves are in accordance with EN 16350:2014.

A person wearing gloves with static discharge properties must be properly grounded for example by wearing proper shoes.
Protective gloves with properties of reducing the static chargé must not be unpacked, opened or modified or taken off in flamable
or explosive enviroments or when handling flamables or explosives.

Warning:  Electrostatic properties of gloves might be negatively effected by aging, usage (wearing off), spoiling and by mechanical damage
and might not be protective enough in oxygen rich atmosphere where are neccesary additional precautions.

Results and conditions of tests related to internal resistance:

- Electric resistance: 83x104 0 az 1,2x105 0

@ - Conformity mark Ukraine

- environment temperature: 26,6 °C
- relative environment moisture: 47 %
Aa - Konformitatszeichen Serbien m

- Konformitatszeichen Ukraine

Konformititseridarung zum Herunterladen unter wuriv.ardon.cz. Jedes Par Handschuhe wird folgendermatien geliennzeichnet; Grofe, Mar.
ke des Herstellers (ARDON SAFETY s.r.0./ Markenname ARDONZ), Typ und P e, Her und —jahr, CE

Nummer der entsprechenden Norm (z. B. EN 388), Symbole zur Angabe zusalzllcher Handschuhe

Uberprifen Sie die Handschuhe vor Nutzung auf efekte, Verur und benutzen Sie keine verdlten, verschlissenen
oder defekten Produkte. Dies kénnte zu Hautirritationen oder Kontaktdermatitis fiihren. In einem solchen Fall ziehen Sie

einen Dermatologe oder Arzt zu Rate. Reinigen Sie den Handschuh nach Nutzung sorfaltig und stiilpen Sie Handinnenfliche nach Aufien um
ein Abtrocknen der Innenseite zu ermoglichen.

Alle Leistungswerte beziehen sich auf die Handinnenfliche.

Neue Handschuhe kénnen aus der Originalverpackung bis maximal 5 Jahre nach dem aufgedruckten Produktionsdatum verwendet werden.
Die Einsatzdauer wird durch den sichtbaren Verschleif begrenzt.

Diese Handschuhe enthalten DMF - Dimethylformamid. Schwangere Fraun diirfen diese Handschune nicht benutzen.

Die Handschuhe erfiillen die Anforderungen der Norm EN 16350:2014.

Hinweis: Eine Person, welche die Schutzhandschuhe zur Einschrankung der Entstehung einer elektrostatischen Ladung tragt, muss ordnungs-
gemaB geerdet sein, z.B. durch das Tragen geeigneter Schuhe.

Hinweis: Die Schutzhandschuhe zur Einschrankung der Entstehung einer elektrostatischen Ladung diirfen in brennbaren oder explosiven At-

Bandymy, susijusiy su vidine varza, rezultatai ir salygos
- elektring varza: nuo 8,3x104 0 iki 1,2x105 0
- aplinkos temperatiira: 24,6 °C

- aplinkos santykinis drégnis: 47%

AAA - Atbilstibas markéjums Serbija

@ - Atbilstibas markéjums Ukraina

ja ir pieejama lej i vietné: www.ardon.cz. Katrs cimdi paris tiek identificéts 3adi: lielums, razotaja Zimols (ARDON
SAFETY s.r0. zimola nosaukums ARDON@) veids un produkta kategorija, razosanas ménesis un gads, CE zime un attieciga standarta numurs
 EN388), citi cimdi josie simboli.

Pirms lietoganas parbaudiet cimdus pret jebkadiem defektiem vai nepilnibam un izvairieties lietot bojatus, loti netirus, nodilusus vai ar jebkadu

ielu ieks&ji bojatus cimdus, tas var kairinat un / vai inficét adu un izraisit dermatitu. $3da gadijuma konsultéjieties ar arstu vai ar dermatologu
i notiriet cimdus ar sausu dranu, lai nonemtu jebkadu piesarnojumu. Ja cimdi ir jalieto vairakkartigi, uzglabajiet cimdus
jais odergjums viegli izzatu.
Aizsardzibas parametri ir speka tikai uz cimdu delnas dalu. Cimdus var izmantot péc i
datuma, kas ir uzdrukats uz cimda. Cimdu lietoSanas laiks ir atkarigs no lieto3anas intensitates un nodiluma
Sios pirstinés yra DMF-dimetilformamidas. Néstioms moterims draudziama vartoti $ias pirstines.
Cimdi atbilst EN 16350:2014 normas prasibam.
Bridinajums: personai, kura valka aizsargcimdus, kas ierobezo elektrostatiska ladina veidosanos, jabat pareizi iezemétai, pieméram, valkajot
piemérotus apavus.
Bridinajums: aizsargcimdus, kas ierobezo elektrostatiska ladina veidoganos, nedrikst izsainot, atvért, pielagot vai novilkt uzliesmojosa vai
spradzienbistama vidé, k ari rikojoties ar degosam vielam vai spragstvielam.
Bridinajums: aizsargcimdu elektr Tpagibas var nelabvaligi ietekmét novecosana, nodilums, piesarnojums un bojajumi, un tie var
nebat pi ar skabekli bagatinata §3 atmosfera, kur javeic papildu novértgjums.
Testa rezultati un nosacijumi attieciba uz iek3&jas pretestibas testasanu:
- Elektriska pretestiba: 8,3x104 0 lidz 1,2x105 0
- vides temperatira: 24,6 °C
- apkartejas vides relativais mitrums: 47 %

5 gadus péc i

AA - marca de conformitate din Serbia

RO

Declaratia de conformitate poate fi descircati pe www.ardon.cz. Fiecare pereche de manusi este identifi cata dupa cum urmeaza: marimea,
marca fabricantului (ARDON SAFETY s.r.0./nume de marca ARDON®), tipul si categoria produsului, luna si anul fabricatiei, marca CE si numarul
standardului relevant (de ex. EN388), simbolurile care indica caracteristicile suplimentare ale manusi.

inainte de utilizare, inspectati manusile pentru a verifica dac exista defecte sau imperfectiuni si pentru a evita purtarea unei manusi extrem
de deteriorate, patate, uzate sau murdare (si la interior), indiferent de substant. Acest lucru ar putea cauza iritari si/sau infectare a pielii si
ar putea cauza dermatita. In aceasta situatie, apelati a asistenta medicala din partea medicului companiei sau consuitati un dermatolog. Dupa
utilizare, curatati manusile bine cu o carpa uscata pentru a elimina orice urme de contaminare. Daca manusile trebuie repurtate, depozitati-le
in asa fel incat captuseala interioara a suportului s& se usuce cu usurinta.

Nivelurile de performanta se refer la zona palmei manusii.

Manusile pot fi folosite din ambalaj 5 ani de la data productiei, data imprimata pe manusa.

Durata de viaté a manusii in utilizare se bazeaz pe nivelul de uzura si abraziune.

Aceste manusi contin DMF-dimetilformamida. Este interzisa utilizarea acestor manusi de catre femeile insarcinate.

Manusile indeplinesc cerintele standardului EN 16350:2014.

Atentie: Persoana care poarta manusile de protectie pentru a limita generarea de sarcini electrostatice trebuie s fie conectatd la pamant in
mod corespunzator, de exemplu prin purtarea unei incaltaminte corespunzatoare.

Atentie: Manusile de protectie care limiteaza generarea de sarcina electrostatica nu trebuie despachetate, deschise, modificate sau date jos in

- marca de conformitate a Ucrainei

mospharen oder beim Umgang mit brennbaren oder Stoffen weder gebfinet, tnoch werden

Hinweis: Die elektr der kénnen durch den Alterungsprozess, durch Abnutzung, Verunreinigung
und Beschédigung negativ beeinflusst werden, sodass die Schutzfunktion fiir mit Sauerstoff angereicherte Atmosphéren nicht mehr ausre-
ichend sein muss und nachtragliche Begutachtungen notwendig sind.

Ergebnisse und Bedingungen in Bezug auf die Priifung des inneren Widerstandes:

- Elektrischer Widerstand: 8,3x104 0 bis 1,2x105 0

- Temperatur des Umfelds: 24,6 °C

- Relative Feuchtigkeit des Umfelds: 47 %

A
A A - Mapka 3a cvoTsetcTene Ha Cbpbus

(BG

[leknapauws 3a CBOTBETCTBUE MOXETe Aa CBANMTE OT Www.ardon.cz. Ha Bcexit uMpT PLKaBMUM Ca OTBENA3aHM: Pa3MED, WACHTUOMKALWOHEH 3HaK Ha
npouasoautensi (ARDON SAFETY s.r0./ iMe Ha mapkata ARDON®), 0T6ens3an Ca B1Aa 1 KATeropusiTa Ha NPOAYKTA, MECeL M r0QMHa Ha NPOU3BOACTEO,
3HaK/ 0B03HaseHMe CuC CE 1 HOMep Ha Cranpapt EN 388), cumeonut KauecTea Ha PbKasuLL
Mpeau ynoTpe6a nposepeTe PLKABULUTE 33 ACEKTM U HECHEBPUIEHCTEA W M3BATBaNTE A3 HOCUTE MOBPEACHM, CUITHO 3aMBbPCEHH, H3HOCEHN
WA 3aMbPCeHM (BBTPELIHO) PLKABULM OT KaKBATO 1 A3 € CYGCTAHLMS, KOBTO MOXKE Aa PA3APasHi U / WM 3apa3n KOXKATa U A3 NPEAN3BUKa
RepMaTWT. B T031 CAyHait NOTBPCETE NEKAPCKa MOMOLL OT GMPMEHNA NIEKap WM Ce KOHCYNTUPAliTE ¢ AepMaTonor. Crea ynoTpe6a, nouucTeTe
BHUMATENHO PLKABULMTE CbC CyXa KbPNa, 33 A Ako Tps6ea Aa GbAAT OTHOBO HOCEHM, TPAGEA A3 Ce
CbXPaHABAT N0 TaKbB HAUMH, 4e 4@ OCUTYPSIBAT NECHO ChXHEHE Ha BBTPEILHaTa NOANNATA Ha PbKaBMLWTE.
3alUWTHNTE NAPAMETPV Ca BANWAHY CAMO 32 ANAHTA Ha PbKABULITE.
PLKaBuUMTE MOTaT Aa Ce NON3BAT CNIeA PA30NAKOBAHE 5 FOAHM Chep AaTaTa Ha
OT U3HOCBAHETO M NPOTPUBAHETO.
Tesw pbKaBuLY Chabpar [AM® ce
oTroBapsT Ha EN 16350:2014.
I'lpe[:\ynpe»(nenwe 33 43 HAMA/IW HATPYNBAHETO Ha ENEKTPOCTATUNEH 3PS, MMLETO, HOCRLLO IALMTHATE PLKABULM, TPAGE A2 GbAE NPABIIHO
333MEHO, HANPUMEP 4PE3 HOCEHE Ha MOAXOASLIM eﬁyw
n bKABULM 33 eH 3apaA He TPsIBEa Aa Ce Pa3onaKosar, oTBapS,
QBANTHDAT W OTCTPaNASET © 3anaUM3 WA KETNOSHBta amumepa win npm paBora CbC 3aNanUMK AW BKCNAO3MBHU MATEPUaNM.
n OraT Aa MOBNMSIAT HEBATONPUATHO Ha waHwTe

@ - 3HaKa 3a CboTBETCTBME Ha YKpaiHa

HKusoTe Ha 8 ynoTpe6a sasvc

UM OT BpemenHm.

atmosfer sau explozive sau in timpul manipularii cu materiale inflamabile sau explozive.
Atentie: Proprietatile electrostatice ale manusilor de protectie pot fi afectate in mod negativ de imbatranire, uzurd, murdarire si deteriorare si
pot fi insuficiente pentru atmosfere inflamabile imbogatite cu oxigen, unde sunt necesare evaluari suplimentare.

Rezultatele i conditiile de testare referitoare la testarea rezistentei interne

- rezistenta electrica: 8,3x104 0 pana la 1,2x105 0

- temperatura ambientala: 24,6 °C

- umiditatea relativa: 47%

A
A A -oznaka skladnosti Srbija

@ - oznako skladnosti Ukrajine

T Izjava o skladnosti za prenos na www.ardon.cz. Vsak par rokavice je sledece oznagen: velikost, znamka proizvajalca (ARDON SAFETY s.r.0./
blagovna znamka ARDON®), tip in kategorija izdelka, mesec in leto izdelave, oznaka CE i Stevilka ustreznega standarda (npr. EN388), simboli,
ki oznatujejo dodatne znacilnosti rokavice.

Pred uporabo natanno preglejte rokavice in se prepricajte, da so v brezhibnem stanju in da niso kakorkoli poskodovane; ne uporabljajte
poskodovanih, obrabljenih, umazanih ali rokavic, na katerih so madezi (¢etudi samo na notranji strani) kakrsne koli snovi, saj lahko drazi
in/ali vname KoZo in povzro¢i dermatitis. V takem primeru se obrnite na obratnega zdravnika ali dermatologa. Po uporabi svetujemo, da
rokavice oistite s krpo za enkratno uporabo. Do ponovne uporabi jih pospravite obrnjene z notranjo stranjo navzven tako, da se notranja
obloga lazje posusi.

Zascita velja samo za dlan rokavic.

Rokavice je treba prevazati samo v originalni embalzi proizvajalca. Pravilno shranjene rokavice imajo rok uporabe 5 let.

Te rokavice vsebujejo DMF-d mami uporaba teh rokavic.

Rokavice izpolnjujejo zahteve standarda EN 16350:2014.
Opozorilo: Oseba, ki nosi varovalne rokavice, ki Suj
nosenjem primerne obutve.

Opozorilo: Varovalnih rokavic, ki ustvarjanje elektr naboja, ni dovoljeno odstranjevati iz embalaze, odpirati, prilagajati
ali odstranjevati v vnetljivih ali eksplozivnih ozragjih ali pri rokovanju z vnetljivimi ali eksplozivnimi snovmi.

Opozorilo: Elektrostatiéne lastnosti varovalnih rokavic se lahko poslab3ajo s staranjem, obrabo, onesnazenjem ali poskodbo in morda ne bodo

ustvarjanje elektr naboja, mora biti ustrezno ozemljena, na primer z

XPAKTEP T 13 33LITIVTE PAABLA, NP3BGHH T4 HEAOLTATLuII 23 PABOTA B DOTaTENS ¢ KACIOPOR SanaTNA STMOCHERS, KRAETO &
HYXKHa AONBAHUTENHA NPeLeHKa.

Pe3ynTaTit u yCnoBus oT TecTa, CBbP3aH C U3NUTBAHE Ha BLTPELIHO CLNPOTUBEHNE:
- eNeKTPUHECKO CBNPOTHBACHHE: 83x104 0 g0 1,2x105 Q
- TeMnepaTypa Ha Bb3AyXa 24,6 °C

- OTHOCUTENHa BAAKHOCT Ha Bb3AYXa: 47%

za s kisikom vnetljiva ozracja, kier so potrebne dodatne ocene.
Rezultati in pogoji preskusa se nanasajo na preskus notranje upornosti.

- elektriéna upornost: 8,3x104 0 do 1,2x105 O

- temperatura okolja: 24,6 °C

- relativna viaznost okolja: 7%

www.ardon.cz



AAA - Ycarnawewoct Cpbuja

@ - 03HaKa ycarnaleHocTun YkpajuHe

Izja obchodni znatka va o usaglaSenosti za preuzimanje na www.ardon.cz. Na svakom paru rukavice je obelezena: velitina, identifikaciona
oznaka proizvodaca (ARDON SAFETY s.r.o./brend ARDON®), oznaka tipa i kategorije proizvoda, mesec i godina proizvodnje, oznaka CE i broj
odgovarajuce norme (npr. EN388), simboli koji 0znacavaju dodatna svojstva rukavice.

Pre upotrebe pazljivo pregledati rukavice kako biste se uverili da nema nedostataka ili gresaka, ne koristiti ostecene, istroene, neiste rukavi-
ce ni zaprljane (ni spolja ni iznutra) bilo kojom materijom jer da bi mogle nadraziti i/ili inficirati kozu ili uzrokovati dermatitis. U takvom slu€aju
posavetovati se sa lekarom ili dermatologom. Nakon upotrabe preporucuje se oistiti rukavice krpom za jednokratnu upotrebu. U sluéaju
ponovne upotrebe ostaviti rukavice na nacin da se unutrasnjost moze lako osusiti

Navedena zastita se odnosi samo na dlan rukavica.

Rukavice prevoziti samo u originalnij ambalazi prozvodaa. Pravilno uskladistene ove rukavice imaju rok rok trajanja 5 godina.

Ove rukavice sadrze DMF - dimetilformamid. Trudnicama se zabranjuje uporaba ovih rukavica.

Rukavice ispunjavaju zahteve standarda EN 16350:2014,

Upozorenje: Da bi smanjila nakupljanje elektrostatitkog naboja, osoba koja nosi zastitne rukavice mora biti pravilno uzemljena, na primer,
noseci odgovarajutu obucu.

Upozorenje: Zastitne rukavice koje smanjuju nakupljanje elektrostatickog naboja ne smiju se raspakiravati, otvarati, prilagodavati ili uklanjati
u zapaljivoj li eksplozivnoj atmosferi ili pri rukovanju zapaljivim ili eksplozivnim materijalima

Upozorenje: Starenje, habanje, prijavitina i oste¢enja mogu negativno uticati na elektrostaticka svojstva zastitnih rukavica koja mozda nece
biti dovoljna za zapaljivu atmosferu obogacenu kiseonikom, gde su potrebne dodatne procene.

Rezultati i uslovi ispitivanja koji se odnose na ispitivanje unutrasnjeg otpora:

- Elektriéni otpor: 83x104 0.do 1,2x105 0

- temperatura okoline: 24,6 °C

- relativna viaznost okoline: 47%

A
A A - Ceprudikar signosigHocti Cepbil

@ - 3HaK BignosigHocTi Ykpainn m

3aniBa PO BIANOBIAHICTL ANA CKauyBaHHA Ha www.ardon.cz. Ha KoXHili napi p e : po3mip,

BUpo6HMKa (ARDON SAFETY s.r.0./ Toprosa mapka ARDON®), no3HaueHHs Tuny i KaTeropii Bupoby, MicALb i pik BUFoTOBAEHHR, No3HaueHHs CE Ta

HoMep BiANOBIAHOro cTaAapTy (Hanpuknaa, EN388) Ta CUMBOAM, ki NO3HAYAIOTH AOAATKOBI BAGCTUBOCTI PYKABUUKM.

Mepes BUKOPUCTAHHAM OFNSIHBTE PYKaBUUK Ha Byab-siKi AedeKTM abo HeAONIKM Ta He BUKOPUCTOBYIITE MOWKOMKEH, 3HOWeHI abo BpyaHi

DPYKaBUUKY (2 TAKOX BHYTPILLHIO NiAKNAAKY) BiA Gyb-AKO! PEHOBUHM, Lie MOXe PO3APATYBATH i / a60 33PA3NTH KDY Ta BUKAMKATM AePMATHT,

Y TakoMy pasi 3BePHITHCA 33 MEAMUHOK AONOMOrOK A0 NiKaps a60 40 AepMaTonora. MNiCNs BUKOPUCTAHHS PETENIbHO BUMMCTITh PYKABUUKN

CYX0I0 TKAHWHOIO, LLOG BUAAAMTM GYAL-SIKi 3AGPYAHIOIOU] PEHOBMHM. SIKULO PYKaBUYKY GYAETe NOBTOPHO HOCUTH, TPUMAHTE TaKAM 4MHOM, LIOG
Mir 61 nerko

Jaxvichi napaMeTpM AiloTs nuwe AnA AonoHI pyKaBMuOK. PYKaBUYKU MOXHA BUKOPUCTOBYBATU 3 YNakosku Yepes 5 pokis nicnsi matn

Bur . Yac 6a3yETbCA HA 3HOCI Ta CTUPAHHI.

Ha py P)

Lii pykaswuki MicTsTs DMF-aumer BaritHi xiHKkit W ui py
PykasuLi BiAn0sinalTs BumMoraM cranaapty EN 16350:2014.
MonepekenHs: 0c06a, KA HOCUTL 3aXMCHI PyKaBMLi, IO enexTp 3apARY. NOBUHHA GYTH HanexXHUM

“iHOM 33 gonomorow 0 B3yTTA.
TMonepemxenHs: 3aXMCHi PYKaBWL, IO 3MEHLLYIOTb HAKOMMHEHHS eNeKTPOCTATUMHOTO 3APSAY, HE MOXHA PO3NaKOBYBATH, BIAKPUBATM,
NPUCTOCOBYBATH UM 3HIMATH y NeErKo3aiiMACTIA 4u BUGyxoHeGeaneuwiit atmocdepi a6o nia 4ac PoBOTM 3 Nerko3aMMUCTUMU abo
BUGyXOHEGe3NeUHIMMU MaTepianami.

TONEPeMXEHHS: Ha ENIEKTPOCTATHIHI BNACTUBOCT 3AXHCHHX PYKABULLL MOKYTb HETaTWBHO BILIMBATH CTAPIHHS, 3HOWYBaHKS, 3a6PyAHEHHS Ta

unx it Moe 6T A9 36araueHol KMCHeM ropIoYoi aTMOCEPU, AR AKOI NOTPIEHE AOAATKOBA OLIHKE.
P Ta ymosu  N0B'A3aHi 3 BHYTPILLHBOrO ONOpY:

~ enextputui onip: 8in.8,3x104 0 g0 1,2x105 0

- paryp: o 24,6°C

- BiAHOCHa BONOFiCTS: 47%

AAA - Marque de conformité Serbie

FR

6 sur www.ardon.cz. Chaque paire des gants porte lidentification de la taille, du fabricant, (ARDON
SAFETY s.r.o. / nom g6 marque ARDON), Lo fype 46 gants, e mors et année de fabrication. a marque CE, I numéro de La norme correspon-
dante (par ex. EN 388) et les symboles désignant les qualités supplémentaires des gants. i

Avant toute utilisation, examinez les gants pour déceler le moindre défaut ou toute imperfection. Evitez de porter des gants endommagés, usés
ou souillés (également & lintérieur) de toute substance qui pourrait irriter ou infecter la peau et pourrait causer

des dermatites. En présence d'une dermatite, il est impératif de consulter un médecin ou un dermatologue. Aprés usage nettoyer les gants
avec un tissu sec pour enlever tous les contaminants. S'ils doivent étre réutilisés, s'assurer que la doublure interne puisse sécher avec facilité.
Les niveaux de performance concernent la zone de la paume du gant.

Utiliser les gants dans un délai de 5 ans 4 partir de la date de production imprimée sur le gant.

La durée de vie du gant utilisé dépend du port et de 'abrasion.

Ces gants conti du DMF: mamide. Il est interdit aux femmes enceintes d'utiliser ces gants.

Les gants sont conformes aux normes EN 16350:2014.

Avertissement : La personne qui porte les gants dissi
des chaussures adaptées.

Avertissement : Les gants de protection de charges électr ne doivent pas étre déballés, ouverts, adaptés ou retirés
dans des ou ou lors de la de matériaux ou explosifs.

Avertissement : Les propriétés électrostatiques des gants de protection peuvent étre affectées par le vieillissement, lusure, la saleté et les
dommages mécaniques et peuvent ne plus protéger suffi dans les enrichies en oxygéne qui nécessitent
des tests supplémentaires.

Les résultats et conditions du test liés aux essais de résistance interne :

- Résistance électrique : 83x1040a1,2x1050

- Température ambiante : 24,6 °C

- Humidité relative : 47%

@ - la marque de conformité de 'Ukraine

de charges électr doit étre bien mise 4 la terre, par exemple en portant

AAA - het conformiteitsmerkteken van Servié

@ - het conformiteitsmerkteken van Oekraine

van ing kan worden op www.ardon.cz. Op elk paar handschoenen wordt aangegeven: de maat, het identifi-
catiemerk van de fabrikant (ARDON SAFETY s.r.o. /merknaam ARDON®), de aanduiding van het type handschoenen, maand en jaar van productie, de
CE-markering en het nummer van de relevante norm (bijv. EN 388), en symbolen die van het aangeven.
Controleer voor gebruik of de handschoenen geen gebreken of defecten vertonen en draag geen beschadigde, sterk bevuilde, versleten of
smerige (ook aan de binnenkant) handschoenen met om het even welke stof want dit kan de huid irriteren en/of infecteren en leiden tot
huidontsteking. Vraag in dat geval raad aan de bedrijfsarts of raadpleeg een dermatoloog. Maak de handschoenen na gebruik grondig schoon
met een droge doek om vuil te verwijderen. Als de handschoenen later nog opnieuw zullen worden gedragen, berg ze dan zodanig op dat de
voering aan de binnenkant goed kan drogen.

De prestaties werden gemeten in de handpalm van de handschoen.

De handschoenen kunnen worden gebruikt tot 5 jaar na de productiedatum die op de handschoen gedrukt staat.

De van gebruikte hangt af van de slijtage en wrijving.

Deze handschoenen bevatten DMF-dimethylformamide. Zwangere vrouwen mogen deze handschoenen niet gebruiken.

De handschoenen voldoen aan de eisen van de norm EN 16350:2014.

Let op: Tijdens het dragen van beschermende handschoenen die de opbouw van statische elektriciteit beperken dient u goed geaard te zijn,
bijvoorbeeld door geschikte schoenen te dragen.

Let op: Beschermende handschoenen die de opbouw van statische elektriciteit beperken mogen niet uitgepakt, geopend, aangepast of uitget-
rokken worden in een ontvlambare of explosieve atmosfeer of tiidens het hanteren van brandbare stoffen of explosieven.

Let op: De elektrostatische eigenschappen van de beschermende handschoenen kunnen negatief beinvioed worden door veroudering, slijt-
age, verontreiniging en beschadiging, en kunnen ontoereikend zijn voor met zuurstof verrijkte feren, waar
beoordelingen vereist zijn.

Testresultaten en -voorwaarden met betrekking tot het testen van de interne weerstand:

- Elektrische weerstand: 8,3x104 0 tot 1,2x105 0

- Omgevingstemperatuur: 24,6 °C

- Relatieve luchtvochtigheid: L7%

e atm

AAA - Uygunluk isareti Sirbistan

@ - Ukrayna'nin uygunluk isareti m

Uygunluk beyan: indirilmek iizere www.ardon.cz adresinde mevcuttur. Uriin iizerindeki CE isareti, iiriiniin bu standartla uyumlu
oldugunun bir belgesi olarak hlzmet verlr ARDON SAFETY s.r.0. Her bir eldiven cifti asagidakilere gore tanimlanir: eldiven numarasi,
ireticinin markasi (ARD 0./ 'marka adi ARDON?), iiriiniin tiirii ve kategorisi, iretim ayi ve yili, CE isareti, ilgili standardin
numarasi (8rnegin EN 388) ve ilave eldlven ozelliklerini gosteren semboller.

Kullanmadan dnce eldivenlerde

kusur veya bozukluk olup olmadigini kontrol edin ve herhangi bir madden yapilmis hasarli,cok yaglanmis, asinmis veya kirli (ic tarafi
da) eldivenler kullanmaktan kaginin yoksa cildinizde asinma ve/veya enfeksiyon olusabilir ve dermatite neden olabilir. Bu durumda
sirket doktorundan tibbi yardim alin veya bir dermatologa danisin. Kullandiktan sonra eldivenleri her tiirli kirleticiyi ortadan kaldir-
mak icin kuru bir bezle iyice tekrar destegin i astar! kolayca kuruyabilecek bicimde saklayin.
Performans seviyeleri eldivenin avu alaniyla ilgilidir.

Bu eldivenler DMF-dimetilformamit icerir. Hamile kadinlarin bu eldivenleri kullanmasi yasaktir

Eldivenler EN 16350:2014 standardina uygun olarak Gretilmistir.

Uyart: Elektrostatik yiik olusumunu azaitmak icin koruyucu eldiven giyen kisi, rnegin uygun ayakkabi giyerek, uygun sekilde to-
praklanmalidir.

Uyari: Koruyucu eldivenler, elektrostatik yiik olusumunu azaltmak icin, yanici veya patlayici ortamlarda veya yanici veya patlayici
maddelerle calisirken ¢ikarilmamali, veya ¢ikar

Uyari: Koruyucu eldivenlerin elektrostatik 6zellikleri eskime, aginma, kir ve hasardan olumsuz etkilenebilir ve ek degerlendirmelerin
gerekli oldugu oksijenle zenginlestirilmis yanici atmosferler icin yeterli olmayabilir.

Dahili direng testiyle ilgili test sonuclari ve kosullar:

- Elektrik direnci: 8.3x104 Qila 1.2x105 Q

- Ortam sicakligr: 24,6 °C

- Bagil nem: %47

A
Aa 3Hak cootBeTCcTBUS Cepbus

- 3HaK COOTBETCTBUS YKpanHb!

Bexnapauus :ooraeftrauu AOCTYnHa Ans :Kauuaauuu Ha BeG-caitte www.ardon. cz Ha KaXpaoin nape nepqawm yKESbIBaETC)‘l
pasmep,

15 (ARDON SAFETY s.r.0./ a ARDON®), nepuarky,
Mecsl W roa, TBa, CEwn NOMED 0 EN 388), cumsonsl, oﬁosnaua»oume
[ONONHUTENbHBIE XaPaKTEPUCTUKM NepyaTKM.
Mepen uc Ha Hanuuue AedeKToB NN HeQOAeNOK U n3BerainTe HOWEHNA NCMOPYEHHbIX, CULHO

MCNaYKaHHBIX, 3aHOWEHHBIX MW TPA3HBIX (TAKXKE M3 BHYTPM) NEPYaTOK OT NI0BLIX BEUIECTB, 3T0 MOXKET BbI3BATb pasapaxeHue u/
mnm VHOEKLMIO KOXKM 1 MOXKET HavaTbest AepMaTuT. B Takom cnyyae obpaliaiiTeck 3a KOHCynbTaunei K AOKTOPY NpeanpuaTis unu
ocne uc NOUMCTUTE MEpHaTKY CYXOM TPAMKOM UTO Bbl OMUCTUTL O 3arpasHUTeneit. Ecin
nepqan(m Bynme NOBTOPHO HOCUTb, AEPIKUTE MX TAKUM 06Pa30M 4TO Bbl BHYTPEHHMIA yTennmMTeNb MOr Bbl 1ErKO BbICYLIMTCS.
3alUNTHbIE NapaMeTpbl AEMCTBUTENbHbI TONLKO Ha NafioHb NepyaTKi. [lepuaTkit MOTyT BbITh UCMONb30BAHHBIE 13 YNaKOBKA B TeUeHMit

5 net nocne AaTbl NPOM3BOACTBA, KOTOPAs yKa3aHHa Ha nepuatke. Bpems uc nep4aTku A8
oT W3HoCa U CTEPTOCTM.
311 nepyatku cogepxat [IMP. 8 2 UC b 3T NEpYaTKM.
PykasuLbl foT cranpapta EN 16350:2014.

Mo, e 3aWnTHbIE 3/1eKTPOCTaTUHECKOTO 3aPSAA, AOMKHO
s.,m, 06pasom c 7 06yBu.

3/1EKTPOCTATUYECKOTO 3apsiA3, HENlb3 PacNaKoBbiBaTh,

mpbman, npUCNOCabAMBaTL AN CHUMATL B ner iics nnn aTMocdepe uaM npu pabote ¢

Hpegynpemneuwe Ha 3NeKTPOCTATUYECKUE CBOMCTEA 3aLUATHBIX PYKABHLL MOTYT HETaTMBHO BAMATL CTapEHMe, U3HOC, 3arpA3HeHNe
W MOBPEXMEHNS; 3TUX CBOWCTB MOXET GbiTb HEAOCTATONHO ANA OBOTAlWEHHOM KACIOPOAOM roployel aTMocdepsl, ANs KOTOPOV
Tpe6yeTca MoNonHUTeNbHas oLeHKa.

Pe3ynbTaTtbl U yCNOBUS UCMbITAHWIA, CBA3AHHbIE C UCMBITAHWEM BHYTPEHHEr0 CONPOTUBEHNSA:

- 30eKTPUYECKOE CONpPOTHBEHME: o1 8,3x104 0 go 1,2x105 0

- TeMnepaTypa oOKpy»XalLiei cpegsbl: ,6 °
- OTHOCWTENIbHAs BIAXKHOCTb! 47 %

A 5 . .
oy INnpavon ouppdpdwongs Leppia

@ - T0 oMU CUPHOPPWONG Tng Oukpaviag

H Gn)wvn vuuuop@uang givar Gmewmn 'yl Aqym ané m Sievbuvon www.ardon.cz. KaBe (euyupx yavtia exzn ™ zEng avuvvawnm
otoixeict: péyeBo, papka kataokeuaot (ARDON SAFETY S.r.0./6v0jia EUMOPLKOY GUQTOS), TUTIO KAl KATNYOPIX POIOVTOS, HAVa Katt 10§
Kuwuxzung onpavon CE kat kwdikd Tou oxeTikou mpoturou (. EN 3885) OUUBOAX TIOU UTIOSELKVUOUV ETLPOTBETA XAPUKTNPLOTIKA
TWV YavTLQ.

Autd ta yavTia neptéxouv DMF-8ipueBulodoppapisio. Ot €yKUES YUVAIKES OMaYOPEVETAL VO XPNOLHOTIOLOUV QUTA Ta YAVTLA

Ta yavTia TANPOGY TG anauTioEL Tou mpoturou EN 16350:2014.

Mpogoxi: To GToj0 TOU GO Ta POOTATEUTIKK YAVTLE YL TN HELWON TNG CUTOHPEUOTS NAEKTPOOTATIKOU GOPTIO MPEMEL Va Eivat
OWOTA YELWHEVO, Vi nupuﬁzwuu HE TN xpnan KATAAANAWY unanuarmv

Mpogoxn: Ta MPOOTATEVTIKG YAVTLE: VLG T1) HEIWON TG GUIOWPEVTNS NAEKTPOOTATIKOU GopTio SEV MPEMEL VX AGPOUVTAL ATd TO
KOUTI, var avoiyovat, va Tau ) va apaIpOlVTAL 08 EUGAEKTES 1) EKPNKTIKES OTHOOGALPES 1y TAV XELPI(ETTE EUPAEKTA f
EKPNKTIKE UALKE.

Mpoooxn: Ot NAEKTPOOTATIKES ISLOTNTES TWV npocwtzurmmv vuvnmv unopeu VO EMNPEATTOUV APVNTLKG O Tn Tdpodo Tou Xpovou,
m ®Bopa, TN PpwHIE KaL TS UAIKEG BAGPES KAl UTTOPEL VO PNV EIVOL EMAPKELS YIX EUPAEKTES ATUOODALPES EPTIAOUTIOPEVES PE 0EUYOVO
MOV AMAITOUVTAL MEPALTEPW QELONOYATELS.

T QnOTEAEOATA Kat 0L GUVBAKES TwV SOKLUGY TIou OXETITovTaL e BOKIIES ESWTERLKIIS avTioTaons:

- HAektpiki avtiotaon: 8,3x104 Q €éwg 1,2x105 Q

- Oeppokpasia neptBaAtovTos: 24,6 °C

- IXETIKN uypagia neplBaAAovTos: 47 %

CZ: Certifikat byl vydan notifikovanou osobou ¢.:

SK: Osvedcenie(-ia) EU o typovych skuskach vydané prostrednictvom not. osoby ¢.:
PL: Certyfikat(y) badania WE wydany(e) przez:

EN: Certificate EU issued by notified body:

DE: Zertifikat EU ausgestellt von benannter Stelle:

BG: Ceptudukar EC, nznaneH ot HotTuduLMpaH oprax:

HR: Potvrda EU koju je izdalo prijavljeno tijelo i.d.:

HU: Az i.d. bejelentett szervezet altal kiallitott EU bizonyitvany:

LT: Notifikuotosios jstaigos iSduotas ES sertifikatas:

LV: Pilnvarotas iestades izsniegts ES sertifikats:

RO: Certificatul UE eliberat de organismul notificat:

SL: Potrdilo EU, ki ga je izdal priglaseni organ:

SRB: Lieptudukart EY napar on ctpaHe npujaBrbeHor Tena:

UA: Ceptudikat EC, BUAaHWIA yNOBHOBAXKEHUM OPraHOM:

FR: Certificat UE délivré par l'organisme notifié:
NL: EU-certificaat afgegeven door aangemelde instantie:

TUR: Onaylanmis kurulus tarafindan verilen Sertifika AB:

RU: Ceptudukar EC, BblAaHHbI YNONHOMOYEHHBIM OPraHoOM:

SQ: Ilmoitetun laitoksen myontama EU-sertifikaatti:

EA: Miotomointiko EE mou ekSiSeTaL aMO KOLVOTIOLNUEVO OPYQVLOHO:

1.D. 2369, Vipo a.s., Gen. Svobod

1069/4, Partizéanske, 958 01, Slovakia.

CZ Klasifikovano jako prostfedek osobni ochrany (OOP) podle nafizeni evr. parlamentu a rady
2016/425

SK Klasifikovano ako prostriedok osobnej ochrany (OOP) podla nariadenie Eurépskeho parlamentu
arady 2016/425

PL Zaklasyfikowano jako $rodek ochrony indywidualnej wedle rozporzadzenie parlamentu
Europejskiego i rady 2016/425

EN Classified as being personal protection equipment (PPE) according to the directive of Europian
parlament and council PPE Regulation 2016/425

DE Ist als personliche Schutzausriistung (PSA) verordnung des Europédischen parlaments und
europaischer rat 2016/425 klassifiziert.

BG knacuduumpaHm, Kato 4acT oT MyHuTe npeanasuu cpeacrea (JIMC), MoctaHoBneHue Ha
EBponeiickusi napnameHT n Ha CbBeTa 2016/425.

HR Klasificirana kao sredstvo osobne zastite u skladu sa Uredba Europskog parlamenta i Vijeca
2016/425

FR Classées équipement de protection individuelle (EPI) suivant la réglement du parlement
Européen et du conseil 2016/425

NL Is geclassificeerd als een persoonlijk beschermingsmiddel (PBM) conform de verordening van
het Europees parlement en de raad 2016/425

TUR Avrupa parlementosu ve konseyi yonetmeligi 2016/425'ye gore kisisel koruyucu donanim
(KKD) olarak siniflandirilmistir.

RU knaccudpumumpyeTcs Kak cpeacTso MHAMBMAYansHom 3awmtsl (CU3) B cooTBeTcTBUM C
MocTaHoBnenune EBponeiickoro napnamenta n Coeta 2016/425 n nopnexuT npuMeHeHuo

SQ Avrupa parlementosu ve konseyi yonetmeligi 2016/425'ye gore kisisel koruyucu donanim
(KKD) olarak siniflandirilmistir

EA ta§wvopouvtal ws Méoa Atoptkns Mpoatacioag (MAM), cupdwva pe Kavoviopog tou Eupwnaikou
KowoBouAiou kat Tou LupBouliou 2016/425,

HU A személyi védGeszkozdk (SzVe) Az Eurépai Parlament és a Tanacs rendelete 2016/425
eurépai szabvany alapjan.

LT Europos parlamento ir tarybos reglamentas 2016/425 klasifikuojama, kaip asmeninés
apsaugos priemoné (AAP).

LV Ir klasificétas ka individualie aizsardzibas lidzekli (IAL) saskana ar Eiropas parlamenta

RO Este clasificata ca fi ind echipament de protectie personala (EPP) in conformitate cu
Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului 2016/425

SL Je v skladu z uredba Evropskega parlamenta in sveta 2016/425 osebna varovalna oprema
(0z0)

SRB Klasifikovano kao sredstvo za li¢nu zastitu (OOP) prema uredba Evropskog parlamenta i
saveta 2016/425

UA knacudikosaHe sk 3acib inavsigyansHoro 3axucty (313) signosigHo Ao PernameHt
Eponeiicbkoro MapnamenTy Ta Pagu 2016/425.

Www.ardon.cz



